Un classico della decorazione per
ambienti di autentico pregio e
naturale eleganza.

A decoration classic for truly precious
and naturally elegant spaces.
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Il valore di una scelta esclusiva,
dalla storia prestigiosa

La naturale composizione del Coccio
Antico, a base di vero grassello

di calce e granelli in terracotta,
tramanda le antiche e prestigiose
lavorazioni ad “effetto marmorino”,
conservandone intatta l'intima

ed originaria eleganza. La sua
applicazione é capace di valorizzare
e rendere unico qualsiasi ambiente
d’interni contemporaneo.

The value of an exclusive choice,
with a prestigious history

The natural composition of Coccio
Antico, based on real slaked lime
and clay aggregate, reproduces the
ancient and exclusive “marmorino
effect”, preserving the integrity

of its intimate original elegance.

Its application is capable of
underscoring any contemporary
interior space, making it unique.
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Decorazioni classiche
per ambienti antichi

Adoperato nelle tinte calde e decise,
Coccio Antico, grazie alle sue finiture
opache e trasparenti, si propone
come soluzione ideale per ambienki
classici, coratterizzati da uno stile
antice. Negozi dassid, abitazioni di
campagna ma anche eleganti interni
domestici possono essere arricchiti da
questa magnifica finitura, che offre
una moderna interpretazione di effetti
antichi e d'altr tempi.

Classic decorations for
antique interiors

When used in warm and distinctive
tones, Coccio Antico, with matte

and transparent finishes, is the

ideal solution for classical interiors,
charocterized by an anfique style.
Shops, countryside homes yet also
elegant city interiors can be enriched
by this magnificent decoration,
offering a modern interpretation of
antique and vintage looks.







Il fascino della
tradizione nella
finitura opaca

Il prodotto, che si qualifica per
I'elevato ¢ durature profile di
sostenibilita ambientale dei materiali
naturali che le compengone, tuthi
rgorosamente atossici, privi di
sostanze sintetiche, metalli pesanti

e solventi, non compromette la
natura del supporto di applicazione.
L'artigionale tecnica di finitura a
stucco traspirante a base di calce,
caratterizzata da professionalita e
rigore nella posa in opera, consente
un‘ampia liberta di scelta e di
texture di parete, secondo crescenti
gradazioni di effetti di superfide,

dal lucide all’opaco. Per 'aspetto
discreto e armonico, la finitura Opaca
pud sapientemente valorizzare

un qualsiasi ambiente d'interni,
maestrando un‘anima antica, segnata
dal guste per la tradizione.

The charme of tradition
in the matte finish

The product is characterized by a
high and long-lasting environmental
sustainability of the natural materials
which compose it. These are all non-
toxic, free of synthetic substances,
heavy metals and solvents, and
therefore do not compromise the
nature of the application support. The
traditional finishing technigue, based
on transpiring lime-based stuceo, is
characterized by a high professional
level, and allows a wide freedom

in the choice of waall textures, with
increasing levels of surface effects,
from polished to matte. Given its
somber and harmanic look, the
matte finish can skillfully enhance
any kind of interior space, showing
an ancient soul, marked by the

taste for tradition.
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Il gusto per il
cromatismo e
I’eleganza nella
finitura lucida

L'autenticita della finitura é
rafforzata da un‘ampia gamma
cromatica, studiata in tonalita calde,
che evocane il fascine e I'eleganza
della tradizienale lavorazione a
“toccio pesto”. Lo presenza delle
particelle in terrocotta arricchisce
I'identita del prodotte di piacevoli
suggestioni di calore e ricchezza
decorativa, sotto il profilo visive e
tattile. La finitura Lucida, capace

di riprodurre in chiove moderna

la pregiata e preziosa lucidita del
marmo e dello stucco antico, si
connota per la sua essenza dassica.
Risultate di una tecnica applicativa
in pil passaggi, unita ad una
tonalita della colorarione calda ed
accogliente, & I'ideale per ambienti
d’interne moderni, progettali con
stile ed eleganza.

The taste for color
and elegance in the

polished finish

Lorem ipsum dolor sit amet,

The authenticity of this finished

is reinforced by a wide choice

of colors, studied in the warm
range, evoking the fascination

and elegance of the traditional
“eoccio pesto” croftsmanship. The
presence of terracotta particles
enriches the product’s identity with
pleasant suggestions of warmth
and decorative richness, both from
the visual and the tactile point of
view, The polished finish is capable
of reproducing in modern fashion
the precious shine of marble and
ancient stucco, and is characterized
by a classical essence. As the result
of a multi-coat application process,
merged with warm and welcoming
color tones, it is the ideal choice for
modern interiors design with

style and elegance.

Cocco Ao RGS 055
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Un tocco di modernita
dallo stile antico

La finitura Opoca di Coccio Antico
pud arricchirsi di riflessi perlescenti
ad effetto dorato o metallico se
abbinata a Raffaclle Madreperlate,
altro raffinate prodotte Oikos dalla
variegata gamma cromatica. | due
prodotti, altamente compatibili per
la somiglionza nella compesizione

a base di grassello di calce,
garantiscono una finitura di alto
pregio estetico ¢ decorative, che
coniuga I'eleganza classica di Coccio
Antico con lo stile moderneo ed
originale di Raffaello Madreperlato.
Per specifiche e contestuali esigenze,
Oikos offre 'opportunita di utilizzare
protettivi che rafforzane la resistenza
allo strofinamento e l'idrorepellenza
della superficie decorata.

A touch of modernity
in ancient style

Coccio Antico’s matte finish can

be enriched by mother of pearl
reflections with a golden or metallic
look if coupled with Raffaello
Madreperlato, another sophisticated
Qikos product with a variegated
color table. The hwo products, which
are highly compatible thanks to

the composition based on slaked
lime, guarantee a highly aesthetic
and decorative finish, marrying

the elegance of Coccio Antico with
the modern and original style

of Raffaelle Madrepelato. For
specific situvations, Oikos offers

the opportunity of using special
protective products, which enhance
the mechanical resistance and water
repellency of the decorated surface.
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Technical Data Sheet INT/ca/02
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Scheda Tecnica Technical Data Sheet INT/ca/02

Preparazione dei Supporti Surface Preparation
IL PRIMER

Modalita di Applicazione Application Methed
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Le Finiture Finishes
COCCIO ANTICO RAFFAELLO
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Protettivi Protective (facoltative optional)
CERA PER RAFFAELLD
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Articoli Oikos
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MIGLIORARE
LA VITA CON
IL COLORE

IMPROVING
LIFE THROUGH
COLOUR
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